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System mebli biurowych CALYPSO to potgczenie elegancji i funk-
cjonalnosci bez koniecznosci szukania kompromisow. Stelaz
w ksztatcie odwroconej litery ,T” zakonczony starannie wyprofilo-
wang metalowg stopg nadaje tym meblom niepowtarzalny cha-
rakter. Dostepny jest takze stelaz zakonczony stopg chromowang.
Stelaz biurek CALYPSO wyposazony jest w system pionowego
i poziomego rozprowadzenia okablowania. Modutowa konstrukcja
stanowisk pracy pozwala na dowolng aranzacje przestrzeni biura.
Rozbudowana kolekcja dostawek i tgcznikdw znaczgco podnosi
funkcjonalno$¢ stanowisk pracy. System CALYPSO dostepny jest
w petnej gamie dekorow z oferty FURNIKO.

CALYPSO office furniture system is a combination of elegance
and functionality, without a necessity to look for a compromise.
The frame in the upside-down “T” letter shape, with carefully pro-
filed metal feet, give a unique character to the system. Chrome
feet which upgrade the aesthetic value of workstations are an op-
tion. The frame is equipped with a vertical and horizontal cable
management. A modular construction of workstations enables
a free space arrangement. A big collection of extensions and joining
units highly improves the functionality of the whole system. CALYPSO
is available in the entire range of FURNIKO standard decors.
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Lekki i przyjazny system SALSA to zarazem nowa koncepcja zagospodarowania przestrzeni biura. Kazdy det
zaprojektowany zostat tak, aby zapewni¢ lekko$¢ konstrukcji i zadba¢ o wygode uzytkownika. Stelaz w ksztalcie
odwroconej litery ,Y” potaczony belkg nosng stanowigcg jednoczesnie kanat kablowy zapewnia stabilnosc
ka. W blatach roboczych wszystkie krawedzie zaokrgglono fagodnym tukiem. Specjalnie wyprofilowana tylna kra-
wedz biurka umozliwia tatwe wyprowadzenie kabli na powierzchnie blatu. Lekkie dopasowane do catosci pane
Scianek i blendy frontowe o zaokrgglonych naroznikach dostepne sg w dwoch wariantach: z ptyt melaminowanych
lub z transparentnego tworzywa. Wygodnym i praktycznym uzupetnieniem jest systemowa listwa na organizery biu-
rowe. Na listwie mozna zamontowac¢ miedzy innymi: lampe do oswietlenia stanowiska pracy, tacki na dokumen
stojak na ptyty CD, piornik oraz wiele innych przydatnych akcesoriow. Biurka systemu SALSA dostepne sg takze
w wersji z regulacjg wysokosci blatu roboczego w zakresie 20 cm.
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- ~_example: task lamps, trays for documents, CD hc

Light and friendly SALSA syStem is ainéwcc')ﬁcept of office space arrangement.
ensure light construction and comfort for its user. The frame in the upside-down “Y”

agement metal beam, is a stable constructional &
back edge of the desk enables an easy introductic
with rounded corners are available in two options
a practical supplementary element of the system

\ébxl\e in the height adjustment option — height adju
systém\are: simplicity, functionality and comfort of

detail has been so designed as to /
tter shape, joined with a cable man-
ase of the desk. Edges of tops are slightly rounded. A specially profiled

n of cables onto the top surface. Light aFtition walls and modesty panels )

made of melamine board or of transparent nmaterial. An organizing rail is”
There is a big range of accessories that can be installed on the rall, for
Iders, pen jars, file stands. Desks of the SALSA system are as well avail-
stment within the range of 20 cm. Basic features of this intriguing modern
use. :
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op Office bis

TOP OFFICE bis to modutowy system klasycznych
mebli biurowych. Duza ilos¢ dostepnych biurek
0 zréznicowanym ksztatcie blatu umozliwia aran-
zacje zarowno standardowych pomieszczen, jak
i otwartej przestrzeni biura typu “open space”.
Biurka systemu TOP OFFICE bis oferowane sg zarow-
no w wersji na stelazu metalowym, jak i na konstrukcji
ptycinowej. Stelaz metalowy z nogg w ksztatcie litery
T wyposazony jest w kanaty na rozprowadzenie oka-
blowania. Rozbudowany zestaw dostawek i tgczni-
kow biurek pozwala na idealne dostosowanie stano-
wisk pracy do potrzeb uzytkownika.

The TOP OFFICE bis system is a modular
system of classical office furniture. An ex-
tended set of elements allows a functional
arrangement of both: standard office rooms
and rooms of an “open space” type.
Desks of the system are offered in two op-
tions: on a metal rack and on a panel con-
struction. The rack with “T” shape legs has
a cable management system. A big range
of extensions and connecting units allows
an ideal adaptation of workstations to the
user's needs.




T
o
>
o
@
>

-

NU
o
w
=
<
X
>
x
)
<
w




L L P .
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Mobil@r

Nowoczesny i funkcjonalny system mebli biurowych
o lekkiej konstrukcji zgodnej z najnowszymi trendami
wzorniczymi. Umozliwia tworzenie zarowno standardo-
wych jak i mobilnych stanowisk pracy. Charakterystycz-
nym elementem systemu MOBIL@R bis sg wielofunk-
cyjne scianki typu Multi Panel umozliwiajgce pionowa
rozbudowe stanowiska pracy. Multi Panel spetnia funk-
cje klasycznej scianki oddzielajgcej stanowiska pracy,
a dzieki zastosowaniu przezroczystych paneli nie odci-
na dostepu Swiatta. Ponadto stanowi konstrukcje nosng
dla wielu elementdw uzupetniajgcych, takich jak: potka
pod monitor, skrzynka kablowa, potki na segregatory,
listwa na organizery itp.

W systemie MOBIL@R bis dostepne sg trzy opcje za-
konczenia stelaza: stopka z regulacjg poziomu, biezni-
kowane kotko do stanowisk mobilnych oraz regulator
wysokosci w zakresie 12 cm.

The MOBIL@R bis system is a modern, functional of-
fice furniture system of a light construction, following
the newest trends. It enables the creation of stand-
ard stationary workstations and mobile ones as well.
A multifunctional wall called “Multi Panel” is a very char-
acteristic element of the system. It enables the vertical
construction of the workstation. It is also a classical
dividing wall, separating workstations, and thanks to
the use of transparent materials ensures a very good
light diffusion. Another function of the “Multi Panel” is
to be a carrying construction for many supplementary
items, as for example: under-monitor shelf, cable box,
shelves for documents, organizer rail and other sup-
plementary elements.

Three options of the rack finishing are available in the
system: feet with level regulation, castors for mobile
units, and height adjustment in the range of 12 cm.
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Systerm SWING to nowa oryginalna forma klasycznych biurek na konst

rukcji ptycinowej. Efekt wizualnie lekkiej konstrukcii

uzyskano poprzez podniesienie blatu roboczego ponad panelami bacznymi na metalowych tulejach wysokosci 3 cm.
Przez szczelineg pomiedzy blatem, a panelami mozna z tatwoscig w dowolnym miejscu poprowadzi¢ okablowanie.

Indywidualna forma systemu SWING to takze zaokrgglone narozniki

biurek i dostawek. Pomimo niewielkiej ilosci bryt

za pomoca tego oryginalnego systemu mozna funkcjonalnie wyposazy¢ praktycznie kazdg przestrzen biurowa.




The SWING system is a new, original form of classical panel desks. The effect of a visually light construction has
been achieved by rising the work top above side panels. The top is supported on 3 cm high metal muffs. Cables
can be easily led through the gap between the top and side panels.

Another characteristic feature of the SWING system is a rounded shape of desk corners. With this system any kind
of office space can be functionally furnished.
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Rodzina systemow P-ROUND, to biurka na stelazu ramowym, popr
P-ROUND do ramy stelaza mocowane sg nogi okragte o $rednicy &
stawki biurka mozna fgczy¢ w funkcjonalne zestawy.
Biurka i dostawki systemu P-ROUND dostepne sg w dwdch wersjach:
sie 2 cm umozliwiajgce wypoziomowanie i w wersji z regulacjg wysoka

owadzonym wzdtuz krawedzi blatu. W systemie
0 mm. Wykorzystujgc systemowe tgczniki i do-

podstawowej wyposazonej w regulatory w zakre-
nSci blatu roboczego w zakresie od 69 do 81 cm.
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The family of P-ROUND systems consists of desks on frame racks. The frame goes along the top edges. In the
P-ROUND system, 50 mm diameter tubular legs are fixed to the frame. Connecting units and extensions allow to

join desks into functional sets.
Desks and extensions are available in two options: a basic one with level regulators in the range of 2 cm, and the

option with height adjustment in the range of 12 cm (69 — 81 cm).

IFURNIKO

[FABRYKA MEBLI BIUROWYCH




| | nimf e

i
I

i




P-round

1

J

FE R

LY ot

\

IFURNIKO

[FABRYKA MEBLI BIUROWYCH




P-sguare

Rodzina systemow P-SQUARE, to biurka na stelazu ramowym, poprowadzonym wzdtuz krawedzi blatu. W systemie
P-SQUARE do ramy stelaza mocowane sg nogi o przekroju kwadratu 40x40 mm. Wykorzystujgc systemowe fgcz-
niki i dostawki biurka mozna tgczy¢ w funkcjonalne zestawy.
Biurka i dostawki systemu P-SQUARE podobnie jak P-ROUND dostepne sg w dwoch wersjach: podstawowej
wyposazonej w regulatory w zakresie 2 cm umozliwiajgce wypoziomowanie i w wersji z regulacjg wysokosci blatu
roboczego w zakresie od 69 do 81 cm.
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The family of the P-SQUARE systems consists of desks on frame racks. The frame goes along the top edges. In the
P-SQUARE system, legs made of section 40x40 mm are fixed to the frame. Connecting units and extensions allow
to join desks into functional sets.

Desks and extensions are available in two options: a basic one with level regulators in the range of 2 cm, and the
option with height adjustment in the range of 12 cm (69 — 81 cm).
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T-ROUND i T-SQUARE, to dwa blizniacze systemy me-
bli pracowniczych o konstrukcji opartej na stelazach
typu ,T” z kolumnami stelaza o przekroju okrggtym-lub
kwadratowym. Biurka obydwu systemow dostepne sg
w trzech wariantach: bez regulacji wysokosci blatu,
z manualng regulacjg w zakresie 20 cm lub z elektrycz-
ng regulacjg wysokosci umozliwiajgcg prace zarowno
w pozycji siedzgcej jak i stojgcej. Blaty biurek dostepne
sg w roznych ksztattach i wymiarach.

T- ROUND and T- SQUARE are twin workstation
systems with a construction based on ‘T’ type frame
and frame columns either round or square. Desks
of both of the systems are available in 3 options:
without height adjustment, with a manual height
regulation in the range of 20 cm or with electrical
height adjustment enabling work in both sitting or
standing position. Desk tops are available in differ-
ent shapes and dimensions.
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T-ROUND i T-SQUARE, to dwa blizniacze systemy mebli pracowniczych

O konstrukcji opartej na stelazach typu ,T”

z kolumnami stelaza o przekroju okrggtym lub kwadratowym. Biurka obydwu systemow dostepne sg w trzech warian-

tach: bez regulacji wysokosci blatu, z manualng regulacjg w zakresie 20 cm |

Ub 7 elektryczng regulacja wysokosci umoz-

liwiajgca prace zarowno w pozycji siedzgcej jak i stojgcej. Blaty biurek dostepne sg w réznych ksztattach i wymiarach.




T- ROUND and T- SQUARE are twin workstation systems with a construction based on ‘T’ type frame and frame
columns either round or square. Desks of both of the systems are available in 3 options: without height adjustment,
with a manual height regulation in the range of 20 cm or with electrical height adjustment enabling work in both
sitting or standing position. Desk tops are available in different shapes and dimensions.
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LINEA to nowoczesny system mebli biurowych umozliwia
ka”. Stanowiska pracy w uktadach typu “fawka” to idealne
nie stanowisk pracy, brak podziatow i jednoczesnie mozliv

nym oddzielajgce przeciwlegte stanowiska pracy oraz prz
nie sgsiednich stanowisk. Biurka wyposazone sg w systen
z fatwym dostepem do gniazd mocowanych pod przepustt

gcy aranzacje stanowisk pracy w uktadach typu “taw-
srodowisko do pracy zespotowej. Centralne usytuowa-
vosC dowolnej aranzaciji wlasnego stanowiska pracy to
podstawowe cechy tego typu stanowisk. Uzupetnieniem systemu sg specjalne panele z elementem tapicerowa-

estawne transparentne ekrany umozliwiajgce oddziele-
n kanatow kablowych do rozprowadzenia okablowania
>m kablowym.



LINEA is a modern office furniture system. Elements of the system enable its user to build workstations of the “bench”
configuration type, which creates a perfect environment for team work. The central location of workstations, the lack
of division and at the same time the possibility to arrange one’s individual place of work, are the basic characteristics
of the system. Special panels with upholstered parts and transparent screens are supplementary elements of the
system. Desks have cable management ducts with an easy access to sockets fixed under the cable inlet.
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Stoty konferencyjne

Wzajemna komunikacja zaréwno pomiedzy pracownikami, jak i zewnetrzna z klientami '
i kooperantami, to jeden z najbardziej istotnych elementow kazdej organizaciji. Aneksy I.
do przeprowadzania spotkan i sale konferencyjne, to miejsca wymagajgce specjalnie !
do tego celu zaprojektowanych mebili.

Z tego wzgledu nasza kolekcja stotdw konferencyjnych jest szczegdlnie rozbudowana.
Znajduja sie tu stoty zroznicowane zaréwno pod wzgledem wielkoSci i ksztattu blatu,
jak i stylistyki stelazy. Wiekszo$¢ stotow dostepna jest na stelazach w 4 wersjach: na
stelazu ramowym z nogami o srednicy 50 mm, na stelazu ramowym z nogami kwadra-

e i

towymi 40x40 mm oraz na stelazu kolumnowym z podstawg okrggtg lub kwadratowa. = |
Do umeblowania duzych sal konferencyjnych oferujemy stoty segmentowe umozliwia- / =
jace zabudowe dowolnej wielkosSci zestawow.
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Communication among members of the staff and communication with clients and cooperate part-
ners, is one of the essential elements of every organization. A conference room is a place which
requires specially designed furniture.

Our collection of conference tables is highly extended. It includes tables differentiated in many
ways: size, shape of the top, stylistic line of racks. Most tables are available on racks in four op-
tions: on a frame rack with 50 mm diameter legs, on a frame rack with legs made of 40x40 mm
square section, and on a column rack with either a round or a square plate base. For big confer-
ence rooms we offer segment tables which make it possible to build table sets of any size.
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Call Center

Specyficzne wymagania dla stanowisk typu Call Center, to powdd dla ktérego wyodrebnilismy oddzielny zestaw me-
bli do budowy tego typu stanowisk. Proponujemy dwa typy biurek dla stanowisk typu Call Center: pierwszy z blatami
o kagcie 120 stopni umozliwiajgcymi zabudowe typu ,plaster miodu”, gniazdowg lub szeregowa, a drugi z biurkami prosty-
mi do zabudowy szeregowej. Blaty biurek moga by¢ mocowane bezposrednio do paneli scianek, do stelazy ramowych
lub wsparte na szafkach typu Orga Tower petnigcych funkcje waskich konteneréw o pionowej organizacji przestrzeni.




Workstations of the Call Center type are a special group among FURNIKO systems. We offer two kinds of desks
for Call Center workstations: one with 120 degrees tops to create configurations of the “honey comb” type, and the
other with straight desks for row configurations. Desk tops can be fixed directly to wall panels, to frame racks or can
be supported on Orga Tower cabinets, which function as narrow pedestals of a vertical space organization.
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Recepcije

Recepcja to bardzo szczegdine miejsce, po-
winna spetnia¢ swoje funkcje reprezentacyijne,
a jednoczesnie musi by¢ funkcjonalna i prak-
tyczna, aby utatwic¢ prace i usprawni¢ komu-
nikacje. Recepcje tukowe i proste serii RE do-
stepne sg w zarowno z blatem ze szkta 12 mm,
jak i z ptyt MDF wykonczonych laminatem HPL
z profilowang krawedzig lub z ptyt melami-
nowanych. Recepcja VIVIEN, to z kolei pro-
pozycja dla zwolennikow prostej, a zarazem
oryginalnej formy. Masywne elementy recepcii
VIVIEN potgczone sg za pomoca tulei dystan-
sowych wykonanych ze stali nierdzewnej.

Reception is a very peculiar place. It should be
functional but also have a representative func-
tion. Arch reception stands of the RE type are
available with a 12 mm glass top, MDF board
top finished with HPL laminate with profiled
edges or melamine board top. VIVIEN recep-
tion is an interesting offer for those who ap-
preciate simple but original design. Massive
elements of VIVIEN reception are connected
with stainless steel distance muffs.
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Vivien
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Szafy i regaty
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Szafy i regaty do archiwizacji i przechowywania dokumen- Cabinets and shelves for storing documents
tow stanowig uzupetnienie wszystkich oferowanych syste- complete all offered office furniture systems.
mow mebli biurowych. W zalezno$ci od wariantu wysokosci Several height versions allow to install from two
pozwalajg na rozmieszczenie od dwoch do szesciu pozio- to six levels for files. One compact system of
mow na segregatory. W ramach jednego spojnego systemu shelves includes different types available: open
dostepne sg zaréwno regaty otwarte, szafy z drzwiami pty- storage units, cabinets with panel doors, with
towymi, szklanymi oraz szafy z zamknieciem zaluzjowym. glass doors and with tambour door closing.
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Kontenery | dodatki
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Do oferowanych systemow dostepna jest cata gama mebli
dodatkowych, takich jak: kontenery, wozki, panele scianek
oraz elementy uzupetniajgce podnoszgce funkcjonalnosc
stanowisk pracy. Wszystkie meble i elementy dodatkowe
produkowane sg w tej samej gamie kolorystycznej, co ofe-
rowane systemy mebli. Kontenery oferowane sg w wielu wa-
riantach zarowno z szufladami metalowymi jak i plastikowy-
mi na wytrzymatych prowadnicach tozyskowych. Wybrane
modele kontenerdow dostepne sg takze w wersji ekonomicz-
nej z szufladami na prowadnicach rolkowych.

Such units as pedestals, trolleys, partition
screens and orga accessories make a wide
range of supplementary furniture that increase
functionality of workstations. All additional fur-
niture elements are offered in the same colors
as the basic furniture systems. Pedestals are
available in many variants both with metal and
plastic drawers on strong bearing slides. Some
pedestal models are also available in an eco-
nomical option with ball-bearing slides.
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Dekory ptyt / Decors

P10 brzoza / P19 klon jasny / P12 dalb rozb|e|any/ P13 buk /
birch light maple light oak beech
P14 buk bavaria / P16 calvados / P17 wisnia / P18 wisnia victoria /
bavaria beech calvados cherry victoria cherry
P20 wisnia romana / P21 orzech dijon / P22 orzech aida /
romana cherry dijon walnut aida walnut

P00 biaty premium / P01 jasno szary / P02 antracyt / P05 lavenda /
premium white light grey anthracite lavender blue

P04 oliwka / P06 limonka / PO7 chilli P08 oberzyna /
olive lime green aubergine

Kolory stelazy / Metal colours

MO1 RAL7035 MO02 RAL7045 MO3 RAL7024 MO05 RAL9006 ALU M11 metalik grafitowy
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